
D  Für exakte, gerade und lange Schnitte empfehlen wir ein Sägeblatt mit einer Dicke von mindestens 1,5 mm zu verwenden.
GB  For exact, straight and long cuts, we recommend using a saw blade with a thickness of at least 1.5 mm.
F  Nous recommandons d’utiliser une lame de scie de 1,5 mm d’épaisseur pour les coupes exactes, droites et longues.
I  Per tagli precisi, dritti e lunghi consigliamo di impiegare una lama con uno spessore di almeno 1,5 mm.
DK/N  Til nøjagtige, lige og lange snit anbefales det at bruge en savklinge med en tykkelse på mindst 1,5 mm.
S  För exakt, rak och lång sågning rekommenderar vi ett sågblad med minst 1,5 mm tjocklek.
NL  Voor exacte, rechte en lange sneden bevelen wij aan om een zaagblad met een dikte van minstens 1,5 mm te gebruiken.
E  Para cortes largos, rectos y exactos recomendamos utilizar una hoja de sierra con un grosor de al menos 1,5 mm.
P  Para cortes exatos, retos e longos, recomendamos a utilização de uma lâmina de serra com uma espessura mínima de 1,5 mm.
FIN  Tarkkojen, suorien ja pitkien leikkausten tekoon suosittelemme käyttämään vähintään 1,5 mm paksua sahanterää.
GR  Για ακριβείς, ίσιες και μακριές κοπές συνιστούμε δίσκο με πάχος τουλάχιστον 1,5 mm.
CZ  Pro přesné, rovné a dlouhé řezy doporučujeme použít pilový list o tloušťce minimálně 1,5 mm.
SK  Na presné, rovné a dlhé rezy odporúčame použiť pílový list s hrúbkou minimálne 1,5 mm.
SLO  Za natančne, ravne in dolge reze priporočamo uporabo žaginega lista debeline najmanj 1,5 mm.
H A pontos, egyenes és hosszú vágásokhoz egy legalább 1,5 mm vastagságú fűrészlap használatát ajánljuk.
HR/BIH Za točne, ravne i dugačke rezove preporučujemo upotrebu lista pile debljine najmanje 1,5 mm.
RS Za precizne, prave i dugačke rezove preporučujemo upotrebu lista testere debljine od najmanje 1,5 mm.
RUS Для выполнения точных, прямых и длинных пропилов рекомендуется использовать пильное полотно толщиной не менее 1,5 мм.
EE Täpsete, sirgete ja pikkade lõigete jaoks soovitame kasutada vähemalt 1,5 mm paksust saelehte.
LV Precīziem, taisniem un gariem griezumiem ieteicams izmantot vismaz 1,5 mm biezu zāģa asmeni.
LT  Kad pjūviai būtų tikslūs, tiesūs ir ilgi, rekomenduojame naudoti ne mažesnio nei 1,5 mm storio pjūklo geležtę.
PL  Aby wykonywać długie, precyzyjne, proste cięcia zalecamy używanie tarcz pilarskich o grubości co najmniej 1,5 mm.
RO Pentru tăieturi exacte, drepte și lungi, recomandăm utilizarea unei pânze de ferăstrău cu o grosime de cel puțin 1,5 mm.
BG За точни, прави и дълги разрези препоръчваме да се използва диск за рязане с дебелина от минимум 1,5 mm.
TR  Tam düz ve uzun kesimlerin uygulanabilmesi için kalınlığı en az 1,5 mm olan bir testere bıçağı kullanmanızı tavsiye ederiz.
UKR Для забезпечення точних, прямих і довгих розрізів ми рекомендуємо використовувати пиляльне полотно товщиною не менше 1,5 мм.
IS Fyrir nákvæma, beina og langa skurði mælum við með notkun sagarblað með að minnstakosti 1,5 mm þykkt. 
NO For presise, rette og lange snitt anbefaler vi å bruke et sagblad med en tykkelse på minst 1,5 mm.
BA Za točne, ravne i dugačke rezove preporučujemo upotrebu lista pile debljine najmanje 1,5 mm.

≥ 1,5 mm
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